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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

I enlighet med radets forordning (EG) nr 617/2009 6ppnade Europeiska unionen en arlig
tullkvot' for notkott av hog kvalitet i dverensstimmelse med samforstdndsavtalet mellan
Europeiska kommissionen och Forenta staterna och dess é&ndrade version, dndrat
samforstandsavtal med Amerikas forenta stater om import av notkétt frdan djur som inte
behandlats med vissa tillvixtbefrimjande hormoner och Férenta staternas tillimpning av
hojda avgifter for vissa produkter fran Europeiska unionen av den 21 oktober 2013, (nedan
kallad tullkvoten). Det dndrade samforstandsavtalet anméldes till WTO:s tvistlosningsorgan
den 14 april 2014 av unionen och Forenta staterna.

I december 2016 vidtog Forenta staterna atgarder for att aterinfora hojda avgifter péa vissa EU-
produkter i samband med WTO-tvisten i d&rende DS26, European Communities — Measures
Concerning Meat and Meat Products (Hormones) (EC — Hormones). Forfarandet f{or
aterinforande av avgifter inleddes pa begdran av den amerikanska notkottsbranschen som
uttryckte oro dver genomforandet av tullkvoten.

For att undvika ett aterinforande av hdjda avgifter pd vissa EU-produkter genomforde
Europeiska unionen och Forenta staterna i1 enlighet med artikel IV.1 b samrdd om
tillimpningen av det dndrade samforstdndsavtalet, varigenom Forenta staterna begirde att
tilldelas en andel av den tullkvot som Oppnades i1 enlighet med det &ndrade
samforstandsavtalet.

Det ligger 1 unionens intresse att tilldela Forenta staterna en andel av tullkvoten si att badda
parter slutligen kan ni en omsesidigt godtagbar 16sning pd WTO-tvisten i1 drende DS26 och
anmaila denna till WTO:s tvistlosningsorgan.

Den 19 oktober 2018 bemyndigade rddet kommissionen att inleda férhandlingar pa unionens
vignar med Amerikas forenta stater rorande tillimpningen av tullkvoten i syfte att tilldela en
andel av tullkvoten till Forenta staterna for att nd en slutgiltig 16sning pd WTO-tvisten i
drende DS26. Forhandlingarna slutférdes framgéngsrikt.

Dessutom bemyndigade radet kommissionen att forsoka na en dverenskommelse med ovriga
betydande leverantorsldnder avseende landstilldelningen av tullkvoten, i dverensstimmelse
med tillimpliga WTO-regler och 1 nddvéndig utstrackning. I artikel XIII.2 1 GATT foreskrivs
att nir en tullkvot fordelas mellan leverantorslinder bor den part som tilldelar tullkvoten
forsoka na en 6verenskommelse om tilldelningen av andelar av tullkvoten med alla betydande
leverantorer. For att se till att landstilldelningen av den befintliga tullkvoten foljer EU:s
forpliktelser inom ramen for WTO maste EU dérfor nd en overenskommelse med Gvriga
betydande leverantdrer som omfattas av tullkvoten (Australien, Uruguay och Argentina).
Kommissionen forsokte foljaktligen nd en Overenskommelse med de betydande
leverantdrsldnderna och mottog den 10, 20 respektive 31 maj 2019 deras skriftliga samtycke
till tilldelningen av en andel av tullkvoten till Forenta staterna.

! Rédets forordning (EG) nr 617/2009 av den 13 juli 2009 om Oppnande av en autonom tullkvot for

import av notkott av hog kvalitet (EUT L 182, 15.7.2009, s. 1).
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. Forenlighet med befintliga bestimmelser inom omréadet
Ej tillampligt.
. Forenlighet med unionens politik inom andra omraden

Ej tillampligt.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Rittslig grund

Artikel 207.3 och 207.4 forsta stycket, jamford med artikel 218.6 andra stycket a v i EUF-
fordraget.

. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)

Ej tillampligt, eftersom unionen har exklusiv befogenhet pa omradet for den gemensamma
handelspolitiken (artikel 3.1 e i EUF-fordraget).

. Proportionalitetsprincipen
Ej tillampligt.
. Val av instrument

Ett internationellt avtal &r ett 1dmpligt instrument for tilldelningen av en andel av tullkvoten
till Forenta staterna.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Efterhandsutvirderingar/kontroller av indamalsenligheten med befintlig
lagstiftning

Ej tillampligt.

. Samrid med berdérda parter

Ej tillampligt.

. Insamling och anvéindning av sakkunnigutlitanden
Ej tillampligt.

. Konsekvensbedomning

Ej tillampligt.

. Lagstiftningens indamaélsenlighet och forenkling
Ej tillampligt.

. Grundliggande rittigheter

Ej tillampligt.

4. BUDGETKONSEKVENSER
Inga.
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2019/0142 (NLE)
Forslag till
RADETS BESLUT

om ingaende av ett avtal med Amerikas forenta stater om tilldelning till Forenta
staterna av en andel av den tullkvot som foreskrivs i forordning (EG) nr 617/2009 av
den 13 juli 2009 om 6ppnande av en autonom tullkvot for import av notkott av hog
kvalitet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sdrskilt artikel 207.3 och
artikel 207.4 forsta stycket jamforda med artikel 218.6 andra stycket a v,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets godkdnnande, och
av foljande skal:

(1) I enlighet med radets beslut 2019/XXX/EU undertecknades avtalet med Amerikas
forenta stater om tilldelning till Forenta staterna av en andel av den tullkvot for notkott
av hog kvalitet som avses 1 det dndrade samforstdndsavtalet mellan Amerikas forenta
stater och Europeiska unionen om import av notkott fran djur som inte behandlats med
vissa tillvixtbefrdmjande hormoner och Forenta staternas tillimpning av hojda
avgifter for vissa produkter frdn Europeiska unionen (2014) den XXXXX, med
forbehall for att det ingas vid en senare tidpunkt.

(2) Avtalet bor godkénnas pa unionens végnar.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Avtalet med Amerikas forenta stater om tilldelning till Forenta staterna av en andel av den
tullkvot for notkott av hog kvalitet som avses i det dndrade samforstandsavtalet mellan
Amerikas forenta stater och Europeiska unionen om import av notkott fran djur som inte
behandlats med vissa tillvixtbefrdmjande hormoner och Forenta staternas tillimpning av
hojda avgifter for vissa produkter frdn Europeiska unionen (2014) ingds hiarmed pa unionens
végnar.

Texten till avtalet 4tfoljer detta beslut.
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Artikel 2

Detta beslut trader 1 kraft dagen efter det att det har offentliggjorts 1 Europeiska unionens
officiella tidning.

Utférdat 1 Bryssel den

Pa rddets vignar
Ordférande
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